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01 - Ficha técnica
Ficha técnica - Fitxa tècnica - Data sheet

Home T Home S
General specifications

Código de modelo (PN)1

2

3 Material
Colores

DT01***

PC+ASA

DS01***

Blanco, Antracita, Negro, Rojo, Verde y Azul

especificações gerais:
1. Código do modelo (PN)
2. Cores: Branco, Antracite, Pre-
to, Vermelho, Verde e Azul
3. Material

Especificacions generals:
1. Codi de model (PN)
2. Colors: Blanc, Antracita, Negre, 
Vermell, Verd i Blau
3. Material

General specifications 
1. Model code (PN) 
2. Colours: White, Anthracite, 
Black, Red, Green and Blue
3. Material 
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02 - Instalación de la carcasa
Instalação da carcaça - Muntatge de le coberte - Cover's installation

02.1 - Contenido del paquete

ES PT

Dentro del paquete se incluye:
1. Carcasa Dazebox Home
2. Púa de apertura
3. Manual de instalación

Dentro da embalagem é fornecido:
1. Carcaça Dazebox Home
2. Palheta de abertura
3. Manual de instalação

1 2 3

Conteúdo da embalagem - Contingut de la caixa - Package contents

CA EN

Dins de l'embalatge es proporciona:
1. Coberta Dazebox Home
2. Pua d'obertura
3. Manual d'instal·lació

Inside the package is provided:
1. Dazebox Home cover
2. Opening plectrum
3. Installation manual
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02.2 - Montaje
Montagem - Muntatge - Installation

Home T

Home S

1
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1. Retirar la cubierta frontal estética de Dazebox 
Home T o S utilizando la púa con cuidado de no 
romper los enganches elásticos. Insertar la púa 
en el orificio inferior de la cubierta, levantar con 
cuidado y deslizar a lo largo del perfil de Dazebox 
Home. ¡No utilizar un destornillador u otras herra-
mientas aplicando fuerza!

1. Remover a carcaça estética frontal do Daze-
box Home T ou S usando a palheta com cuidado 
para não quebrar os encaixes elásticos. Inserir a 
palheta no orifício inferior da carcaça, levantar 
com cuidado e percorrer ao longo do perfil do 
Dazebox Home. Não usar uma chave de fenda ou 
outras ferramentas aplicando força!

CA EN

1. Retirar la coberta estètica frontal de Dazebox 
Home T o S utilitzant la pua amb cura de no 
trencar els enganxos elàstics. Inserir la pua al 
forat inferior de la coberta, aixecar amb cura 
i recórrer al llarg del perfil de Dazebox Home.  
No utilitzar un destornillador o altres eines fent 
força!

1. Remove the front cosmetic cover of Dazebox 
Home T or S using a guitar pick, being careful not 
to break the snap-in connectors. Insert the pick 
into the hole beneath the cover, lift it carefully, 
and run it along the profile of Dazebox Home. 
Do not use a screwdriver or other tools to apply 
force!
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Home S
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2. Insertar la cubierta empujando con las manos. 
Asegurarse de que todas las lengüetas elásticas 
alrededor estén encajadas.
3. Conservar la cubierta reemplazada o dese-
charla por separado siguiendo las disposiciones 
de las autoridades locales.

2. Inserir a carcaça, pressionando-a com as mãos. 
Certifique-se de que todas as linguetas elásticas 
estejam encaixadas.
3. Manter a carcaça substituída ou descartá-la 
separadamente seguindo as disposições das au-
toridades locais.

CA EN

2. Inserir la coberta empenyent amb les mans. 
Assegurar-se que totes les espigues elàstiques 
al seu voltant estiguin encastades.
3. Conservar la coberta substituïda o despren-
dre-la per separat seguint les disposicions de les 
autoritats locals.

2. Insert the cover by pushing it with your hands.
Make sure that all the elastic tabs around it are 
securely locked.
3. Keep the replaced cover or dispose of it sepa-
rately following the local authorities' instructions

2

Home T
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